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, ir. 

From:

Sent: vrijdag 1 maart 2019 12:12

To: , ir. 

Cc: , drs. 

Subject: RE: DOMUS-19050557-v1-

KAMERVRAGEN_Het_proces_rond_het_Beeguidance_document

Attachments: DOMUS-19050557-v1-KAMERVRAGEN_Het_proces_rond_het_Beeguidance_document 

HH .docx

, 

  

Zo leest het inderdaad beter. Zie bijgevoegd nog enkele opmerkingen. Ik bel je nog even over vraag 4. 

  

Groet, 

 

  

Van: , ir.  [mailto: @minez.nl]  

Verzonden: woensdag 27 februari 2019 18:11 
Aan:  

CC: , drs.  

Onderwerp: RE: DOMUS-19050557-v1-KAMERVRAGEN_Het_proces_rond_het_Beeguidance_document 

  
Hoi , 
  
Zie bijgaande opgeschoonde versie. Zou je hier nog eens naar willen kijken? Ik heb je opmerkingen grotendeels 

overgenomen en verwerkt. Ik heb nog een vraag bij een openstaande Nederlandse opstelling (geel gemarkeerd). 
  
Mvg 
  

 
  

 
 

Directie Plantaardige Agroketens en Voedselkwaliteit 
Ministerie van Landbouw, Natuur en Voedselkwaliteit 
E    @minez.nl 
T    +31  

  @  

  

Van:  < @ctgb.nl>  

Verzonden: woensdag 27 februari 2019 16:09 

Aan: , ir.  < @minez.nl> 

CC: , drs.  < @ctgb.nl> 

Onderwerp: RE: DOMUS-19050557-v1-KAMERVRAGEN_Het_proces_rond_het_Beeguidance_document 

  

Hoi , 

  

Ik heb gekeken naar de beantwoording van de kamervragen over het EFSA bijenrichtsnoer. Zie mijn opmerkingen in de 

bijlage. Qua feitelijke juistheid heb ik niet veel opmerkingen. Wel kan de wijze van beantwoording m.i. overtuigender 

overkomen als in het begin het hele verhaal wordt verteld, in plaats van steeds meer detail te geven bij elke opvolgende 

vraag. Zo lees je nu in het begin dat NL een paar kleine wijzigingen wilde, terwijl verderop staat dat we de onderdelen 
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over chronische toxiciteit en de onderdelen over hommels en solitaire bijen problematisch vinden en steunen dat die 

eerst worden bijgewerkt door EFSA en dan worden geïmplementeerd. Dat lijkt niet te stroken met elkaar. Ik heb daarom 

ook een aantal suggesties in opmerkingenvelden gezet. 

  

Dit betreft overigens een ambtelijke reactie. Ik stel het om prijs om de versie te ontvangen die bij jullie de lijn in gaat, 

zodat ik die ook kan voorleggen aan onze voorzitter en directeur voor akkoord. 

  

Mocht je nog vragen hebben of behoefte aan meer achtergrondinfo, dan hoor ik het graag. 

  

Groet, 

 

  

  

Dit bericht kan informatie bevatten die niet voor u is bestemd. Indien u 

niet de geadresseerde bent of dit bericht abusievelijk aan u is gezonden, 

wordt u verzocht dat aan de afzender te melden en het bericht te 

verwijderen. 

De Staat aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade, van welke aard 

ook, die verband houdt met risico's verbonden aan het elektronisch 

verzenden van berichten. 

 

This message may contain information that is not intended for you. If you 

are not the addressee or if this message was sent to you by mistake, you 

are requested to inform the sender and delete the message. 

The State accepts no liability for damage of any kind resulting from the 

risks inherent in the electronic transmission of messages. 

Dit bericht kan informatie bevatten die niet voor u is bestemd. Indien u niet de geadresseerde bent of dit bericht abusievelijk aan u is toegezonden, wordt u 
verzocht dat aan de afzender te melden en het bericht te verwijderen. De Staat aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade, van welke aard ook, die verband 
houdt met risico's verbonden aan het elektronisch verzenden van berichten. 
This message may contain information that is not intended for you. If you are not the addressee or if this message was sent to you by mistake, you are requested 
to inform the sender and delete the message. The State accepts no liability for damage of any kind resulting from the risks inherent in the electronic transmission 
of messages.  
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